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See the notice on TED website

635979-2026 - Licitación
Suiza – Trabajos de construcción de edificios de aeropuerto – VEB Verdrängungen B10 / B - BKP 
281 Unterlagsböden / Fugenlose Bodenbeläge
OJ S 179/2026 16/09/2026
Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Obras

1. Comprador

1.1.  Comprador
Denominación oficial: Flughafen Zürich AG
Correo electrónico: mo@dyproject.ch
Actividad de la entidad adjudicadora: Actividades aeroportuarias

2. Procedimiento

2.1.  Procedimiento
Título: VEB Verdrängungen B10 / B - BKP 281 Unterlagsböden / Fugenlose Bodenbeläge
Descripción: Kurzbeschrieb Am Flughafen Zürich wird die zentrale Infrastruktur schrittweise 
modernisiert. In den vergangenen 15 Jahren wurden zentrale Bereiche umfassend 
überarbeitet: Das Dock B wurde vollständig neu gestaltet, Terminal 2 grundlegend saniert und 
erweitert, und zwischen den Terminals 1 und 2 entstand ein neues Sicherheitskontrollzentrum 
mit direktem Zugang zum Airside Center. Des Weiteren wurde die Gepäcksortieranlage 
nördlich von Terminal 1 sowie das komplette Gepäcksortiersystems erneuert. Als nächstes 
steht die Erneuerung jener Infrastrukturelemente an, die stark gealtert sind. So stammt das 
Dock A mitsamt dem Tower aus dem Jahr 1985 und blieb strukturell nahezu unverändert. In 
Bezug auf Funktionalität, Umweltstandards und bauliche Qualität entspricht es nicht mehr den 
aktuellen Anforderungen. Eine umfassende Prüfung führte zur Entscheidung, das heutige 
Dock A durch einen Neubau nördlich des bestehenden Gebäudes zu ersetzen. Das geplante 
neue Dock A, der künftige Tower sowie das rundum sanierte Vorfeld bilden gemeinsam mit 
weiteren infrastrukturellen Anpassungen die zentralen baulichen Vorhaben für die nächsten 15 
bis 20 Jahre. Die Umsetzung erfolgt etappenweise – unter der Prämisse, dass der Flugbetrieb 
reibungslos weiterläuft und die neu geschaffenen Einrichtungen künftigen betrieblichen 
Anforderungen gerecht werden. An den oben genannten Sachverhalt anschliessend behandelt 
das Projekt VEB Verdrängung B10 / B (PA19AA572 VPK 25-06-007), den Neu- und Ausbau 
der VIP / EDA-Lounge, die heute unter dem Airside Center beim der Dockwurzel A situiert ist. 
Der neue Standort befindet sich auf der Südseite desTerminal 2 im Geschoss 1 und 2 und 
bietet den VIP-Gästen eine direkte Verbindung zu den Spezislprozessen. Ebenfalls wird ein 
neuer Staff-Zugang auf die Luftseite erstellt, dieser ersetzt den Staff-Zugang in der 
Dockwurzel A. Kurzbeschrieb ausgeschriebene Arbeit Kurzbeschrieb ausgeschriebene Arbeit 
Reparatur und Ergänzung bestehender Unterlagsböden sowie Erstellung neuer 
Unterlagsböden und Einbringen neuer Epoxidbodenbeläge.
Identificador del procedimiento: 6a9162a6-3f17-4b3a-a421-035ecad41565
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento está acelerado: no

2.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras

https://ted.europa.eu/es/notice/-/detail/635979-2026
mailto:mo@dyproject.ch
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Clasificación principal (cpv): 45213331 Trabajos de construcción de edificios de aeropuerto

2.1.2.  Lugar de ejecución
Localidad: Zürich Flughafen
Código postal: 8058
Subdivisión del país (NUTS): Zürich (CH040)
País: Suiza

2.1.4.  Información general
Base jurídica: 
Directiva 2014/25/UE

2.1.6.  Motivos de exclusión
Fuentes de los motivos de exclusión: Documento de contratación

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0000
Título: VEB Verdrängungen B10 / B - BKP 281 Unterlagsböden / Fugenlose Bodenbeläge
Descripción: Kurzbeschrieb Am Flughafen Zürich wird die zentrale Infrastruktur schrittweise 
modernisiert. In den vergangenen 15 Jahren wurden zentrale Bereiche umfassend 
überarbeitet: Das Dock B wurde vollständig neu gestaltet, Terminal 2 grundlegend saniert und 
erweitert, und zwischen den Terminals 1 und 2 entstand ein neues Sicherheitskontrollzentrum 
mit direktem Zugang zum Airside Center. Des Weiteren wurde die Gepäcksortieranlage 
nördlich von Terminal 1 sowie das komplette Gepäcksortiersystems erneuert. Als nächstes 
steht die Erneuerung jener Infrastrukturelemente an, die stark gealtert sind. So stammt das 
Dock A mitsamt dem Tower aus dem Jahr 1985 und blieb strukturell nahezu unverändert. In 
Bezug auf Funktionalität, Umweltstandards und bauliche Qualität entspricht es nicht mehr den 
aktuellen Anforderungen. Eine umfassende Prüfung führte zur Entscheidung, das heutige 
Dock A durch einen Neubau nördlich des bestehenden Gebäudes zu ersetzen. Das geplante 
neue Dock A, der künftige Tower sowie das rundum sanierte Vorfeld bilden gemeinsam mit 
weiteren infrastrukturellen Anpassungen die zentralen baulichen Vorhaben für die nächsten 15 
bis 20 Jahre. Die Umsetzung erfolgt etappenweise – unter der Prämisse, dass der Flugbetrieb 
reibungslos weiterläuft und die neu geschaffenen Einrichtungen künftigen betrieblichen 
Anforderungen gerecht werden. An den oben genannten Sachverhalt anschliessend behandelt 
das Projekt VEB Verdrängung B10 / B (PA19AA572 VPK 25-06-007), den Neu- und Ausbau 
der VIP / EDA-Lounge, die heute unter dem Airside Center beim der Dockwurzel A situiert ist. 
Der neue Standort befindet sich auf der Südseite desTerminal 2 im Geschoss 1 und 2 und 
bietet den VIP-Gästen eine direkte Verbindung zu den Spezislprozessen. Ebenfalls wird ein 
neuer Staff-Zugang auf die Luftseite erstellt, dieser ersetzt den Staff-Zugang in der 
Dockwurzel A. Kurzbeschrieb ausgeschriebene Arbeit Kurzbeschrieb ausgeschriebene Arbeit 
Reparatur und Ergänzung bestehender Unterlagsböden sowie Erstellung neuer 
Unterlagsböden und Einbringen neuer Epoxidbodenbeläge.

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificación principal (cpv): 45213331 Trabajos de construcción de edificios de aeropuerto

5.1.2.  Lugar de ejecución
Localidad: Zürich Flughafen
Código postal: 8058
Subdivisión del país (NUTS): Zürich (CH040)
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País: Suiza

5.1.3.  Duración estimada
Duración: otra información: Desconocido

5.1.4.  Renovación
Número máximo de renovaciones: 1

5.1.6.  Información general
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de 
ejecutar el contrato: No se sabe aún
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): sí

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Documento de contratación

5.1.10.  Criterios de adjudicación
Criterio: 
Tipo: Calidad
Descripción: Zuschlagskriterien
Descripción del método que debe utilizarse si la ponderación no puede expresarse mediante 
criterios: Die Zuschlagskriterien sind in den Dokumenten definiert.

5.1.11.  Pliegos de contratación
El acceso a determinados documentos de contratación está restringido
La información sobre los documentos restringidos está disponible en: https://www.simap.ch/de
/redirect?
context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiI2YTkxNjJhNi0zZjE3LTRiM2EtYTQyMS0wMzVlY2FkNDE1NjUiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
Canal de comunicación ad hoc: 
Nombre: Simap.ch

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Permitida
Dirección para la presentación: https://www.simap.ch/de/redirect?
context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiI2YTkxNjJhNi0zZjE3LTRiM2EtYTQyMS0wMzVlY2FkNDE1NjUiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: alemán
Catálogo electrónico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar más de una oferta: No autorizada
Plazo de recepción de ofertas: 26/10/2026 12:00:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central, 
hora de verano de Europa Occidental
Duración durante la cual la oferta debe permanecer válida: 180 Días
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No 
se sabe aún
Condiciones relativas a la ejecución del contrato: Weitere Angaben in der offiziellen 
Publikation auf simap.ch
Facturación electrónica: Obligatoria

https://www.simap.ch/de/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiI2YTkxNjJhNi0zZjE3LTRiM2EtYTQyMS0wMzVlY2FkNDE1NjUiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://www.simap.ch/de/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiI2YTkxNjJhNi0zZjE3LTRiM2EtYTQyMS0wMzVlY2FkNDE1NjUiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://www.simap.ch/de/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiI2YTkxNjJhNi0zZjE3LTRiM2EtYTQyMS0wMzVlY2FkNDE1NjUiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://www.simap.ch/de/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiI2YTkxNjJhNi0zZjE3LTRiM2EtYTQyMS0wMzVlY2FkNDE1NjUiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://www.simap.ch/de/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiI2YTkxNjJhNi0zZjE3LTRiM2EtYTQyMS0wMzVlY2FkNDE1NjUiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
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Se utilizarán pedidos electrónicos: no
Se utilizará el pago electrónico: sí
Estructura financiera: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf simap.ch

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Ningún acuerdo marco
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Bundesverwaltungsgericht
Información sobre los plazos de revisión: Rechtsmittelbelehrung Gegen diese Verfügung kann 
gemäss Art. 56 Abs. 1 des Bundesgesetzes über das öffentliche Beschaffungswesen (BöB) 
innert 20 Tagen seit Eröffnung schriftlich Beschwerde beim Bundesverwaltungsgericht, 
Postfach, 9023 St. Gallen, erhoben werden. Die Beschwerde ist im Doppel einzureichen und 
hat die Begehren, deren Begründung mit Angabe der Beweismittel sowie die Unterschrift der 
beschwerdeführenden Person oder ihrer Vertretung zu enthalten. Eine Kopie der vorliegenden 
Verfügung und vorhandene Beweismittel sind beizulegen. Die Bestimmungen des 
Verwaltungsverfahrensgesetzes (VwVG) über den Fristenstillstand finden gemäss Art. 56 Abs. 
2 BöB keine Anwendung.
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación: 
Flughafen Zürich AG

8. Organizaciones

8.1.  ORG-0001
Denominación oficial: Flughafen Zürich AG
Número de registro: e7b7ce97-cdd3-4d60-ac9a-09af8a239622
Dirección postal: Postfach
Localidad: Zürich Flughafen
Código postal: 8058
Subdivisión del país (NUTS): Zürich (CH040)
País: Suiza
Correo electrónico: mo@dyproject.ch
Teléfono: +41787638086
Funciones de esta organización: 
Comprador
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación

8.1.  ORG-0002
Denominación oficial: Bundesverwaltungsgericht
Número de registro: BVGER
Dirección postal: Postfach
Localidad: St. Gallen
Código postal: 9023
Subdivisión del país (NUTS): St. Gallen (CH055)
País: Suiza
Correo electrónico: info@bvger.admin.ch
Teléfono: +41584652626
Dirección de internet: https://www.bvger.ch

mailto:mo@dyproject.ch
mailto:info@bvger.admin.ch
https://www.bvger.ch
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Funciones de esta organización: 
Organización encargada de los procedimientos de recurso

8.1.  ORG-0003
Denominación oficial: Simap.ch
Número de registro: CH001
Dirección postal: Holzikofenweg 36
Localidad: Bern
Código postal: 3003
Subdivisión del país (NUTS): Bern / Berne (CH021)
País: Suiza
Correo electrónico: support@simap.ch
Teléfono: +41584646388
Dirección de internet: https://www.simap.ch
Funciones de esta organización: 
TED eSender

Información del anuncio

Identificador/versión del anuncio: 1c1b2f01-42a9-49f4-8a49-9ebe674275cd  -  01
Tipo de formulario: Licitación
Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Subtipo de anuncio: 17
Fecha de envío del anuncio: 15/09/2026 02:25:54 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora 
de verano de Europa Central
Lenguas en las que este anuncio está disponible oficialmente: alemán
Número de publicación del anuncio: 635979-2026
Número de la edición del DO S: 179/2026
Fecha de publicación: 16/09/2026

mailto:support@simap.ch
https://www.simap.ch
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